OH Iz S Hib U iR o0 MR FAZEA I N DA K ZHZHEA S E S IMEUNX

(EE) DA HHIRE

BRI +-EE +m  Rm J%O—&P

BRI+ EH +m RO RREH

BRI+ EH+ 1 m Ko 41k
(BRI 11 PIe)

m X <=
1 I 11
I i L N = 1 R R R t=
N ISR QI I S Qaldb v vttt 111
T e~ B
S R DB EXER QB « + -+ e e e et e e e e e BE
10 HHIRQE LB IR B LIIRE - o v et e e e BE
© MREAKQ<EXDIEH N T QBUIEKIN -« v v v ettt 114
s e O R
= N R N 1 s R I R e
o HIEEQ IR BB QI o o v v v v 114
S MERY S BRI I ERANNQEER « v« <+ e e e ettt e REE
A e BEY

1N DA A Q T HIEE X []11]



RN

- IR =

—
N}

SATUNESERHOSHOERL

s

ERE O 4R TN R

Y
7

EESMEES I,



=]

ki

D KKy

XU
e ek

(3 © #ah 1 FR A0 m K EIR Ve D\ DA R Bl E U € Q X EIX)

(m K Z )

(FBH0)

HEE -0 O PRI S 04 KD e A DA R E S MO R DERRRED LERNNARE
REREDEE 00 LU0 210 T E S HIig 2 IR O v m K EIEHE @ Liie-vi A DR KR EEE Y
HKae Q B B IR O LK Q - B R @R NE O o A”

~ ZHh@HnRE (K2 PHiE 000" OOO) SEm QI Hedfy (- M) v
20 ) RTORKNNNEMEEE (K- THRE] V20 ) wikEdoe ) udmgu o7 S TER
< FEESEREE (- T——O0<] VL ) My mEFEQMEMELEO P KADRKEHEE

LY.L 1) L7

HIFE L % AN DR KRERIEZA —— O < QI V0.2 QLR R 0 5 1 IREE N EK0.000° 4
1B WEXDMEE LRI H 1 OMEORHER Y AV K SIKERNID A NERS
HLRRKR M O W B0 520°

2
(6]

(a)

WIHRED Pl CHIRE Q W=V bno®

(b)

FIEE B ] - 11— N L0

3 NN BRARRKOR 0 | BAEES 1 M AARN A UROVIOKE QAL L BENS
QIWEUL MBRUEORHHL HO - O | X — b N sae®

2 ADRA S FHIFREE

(Japanese Note)

Gaborone, October 9, 2012

Honourable Minister,

I have the honour to confirm the following
understanding recently reached between the representatives
of the Government of Japan and of the Government of the
Republic of Botswana concerning a Japanese loan to be
extended with a view to promoting the economic
stabilization and development efforts of the Republic of
Botswana as well as the regional integration of the
Southern Africa:

1. A loan in Japanese yen up to the amount of eight
billion seven hundred and thirty-five million yen
(¥8,735,000,000) (hereinafter referred to as “the Loan”)
will be extended, in accordance with the relevant laws and
regulations of Japan, to the Government of the Republic of
Botswana by the Japan International Cooperation Agency
(hereinafter referred to as “JICA”) for the purpose of
implementing the Kazungula Bridge Construction Project
(hereinafter referred to as “the Project”).

2. (1) The Loan will be made available by a loan
agreement to be concluded between the Government of the
Republic of Botswana and JICA. The terms and conditions of
the Loan as well as the procedures for its utilization will
be governed by the said loan agreement, within the scope of
the present understanding, which will contain, inter alia,
the following principles:

(a) The repayment period will be eighteen (18) years
after the grace period of seven (7) years;

(b) The rate of interest will be one point two per
cent (1.2%) per annum;

(c) Notwithstanding sub-paragraph (b) above, where a
part of the Loan is made available to cover payments
to consultants of the Project, then the rate of
interest of the said part will be nought point nought
one per cent (0.01%) per annum; and
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(d) The disbursement period will be nine (9) years
after the date of coming into force of the said loan
agreement.

(2) The loan agreement mentioned in sub-paragraph (1)
above will be concluded after JICA is satisfied of the
feasibility of the Project, including environmental
consideration.

(3) The disbursement period mentioned in sub-
paragraph (1) (d) above may be extended with the consent of
the authorities concerned of the two Governments.

3. (1) The Loan will be made available to cover payments
to be made by the Botswana executing agency to suppliers,
contractors and/or consultants of eligible source countries
under such contracts as may be entered into between them
for purchases of products and/or services required for the
implementation of the Project, provided that such purchases
are made in such eligible source countries for products
produced in and/or services supplied from those countries.

(2) The scope of eligible source countries mentioned
in sub-paragraph (1) above shall be agreed upon between the
authorities concerned of the two Governments.

(3) A part of the Loan may be used to cover eligible
local currency requirements for the implementation of the
Project.

4. The Government of the Republic of Botswana shall
ensure that the products and/or services mentioned in sub-
paragraph (1) of paragraph 3. are procured in accordance
with the Guidelines for the Implementation of the
Accelerated Co-financing Facility for Africa by the African
Development Bank, the African Development Fund and JICA,
which set forth, inter alia, the procedures of
international competitive bidding to be followed except
where such procedures are inapplicable or inappropriate.

5. With regard to the shipping and marine insurance of
the products purchased under the Loan, the Government of
the Republic of Botswana shall refrain from imposing any
restrictions that may hinder fair and free competition
among the shipping and marine insurance companies.
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of Botswana, Japanese nationals whose services may be
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O BB A 0" Government of the Republic of Botswana will undertake
e jointly the construction of the bridge and related
facilities with the Government of the Republic of Zambia.
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Government of Zambia to Sponsor the Construction and
Operation of Bridge Infrastructure at Kazungula signed at
Gaborone on 30" March, 2012.
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maintained and used properly and effectively for the
purposes of the Project prescribed in the present
understanding.
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Th_ﬁmm% necessary measures to:
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in the implementation of the Project and of the
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constructing the bridge and related facilities under
the Loan and in using such bridge and related
facilities on the Botswana side; and
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(c) ensure that the bridge and related facilities
constructed under the Loan on the Botswana side be
maintained and used properly and effectively for the
purposes prescribed in the present understanding.

12. The Government of the Republic of Botswana shall, upon
request, furnish the Government of Japan and JICA with:

(a) information and data concerning the progress of
the implementation of the Project; and

(b) any other information related to the Project.

13. The Government of Japan and the Government of the
Republic of Botswana shall consult with each other with
respect to any matter that may arise from or in connection
with the present understanding.

I have further the honour to propose that this Note
and Your Honourable Minister’s Note in reply confirming on
behalf of the Government of the Republic of Botswana the
foregoing understanding shall constitute an agreement
between the Government of Japan and the Government of the
Republic of Botswana, which shall enter into force on the
date of Your Honourable Minister’s Note in reply.

I avail myself of this opportunity to extend to Your
Honourable Minister the assurance of my highest
consideration.

(Signed) Hiroyasu Kobayashi
Ambassdor Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan

to the Republic of Botswana

The Honourable

Mr. Phandu Skelemani, MP
Minister of Foreign Affairs
and International Cooperation
of the Republic of Botswana
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(Botswana Note)
Gaborone, October 9, 2012

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

“ (Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of the Republic of Botswana the foregoing
understanding and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note in reply shall constitute an agreement between
the Government of the Republic of Botswana and the
Government of Japan, which shall enter into force on the
date of this Note in reply.

I avail myself of this opportunity to extend to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Phandu Skelemani, MP
Minister of Foreign Affairs
and International Cooperation
of the Republic of Botswana

His Exellency

Mr. Hiroyasu Kobayashi
Ambassdor Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan
to the Republic of Botswana
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